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Ser la primera elección para productos 
de higiene, desarrollando soluciones de 
vanguardia y aportando valor añadido 

mientras difundimos nuestros conocimientos 
y pasión por la higiene.

Condiciones
Ninguna parte de este documento podrá ser copiada, publicada o mostrada de cualquier otra forma sin la autorización por escrito de 
Elpress BV. Aunque este manual ha sido preparado con el máximo cuidado, no se pueden derivar derechos del mismo. Los artículos, 
detalles y colores de las imágenes mostradas pueden diferir de los productos reales. Para obtener la información más actualizada, 
visite nuestro sitio web: www.elpress.com.
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SOBRE ELPRESS 
 

Elpress es el productor más destacado en el campo de la higiene 
industrial. Nuestra atención se centra en el suministro de soluciones 
completas: sistemas de lavado orientados al cliente, que se pueden 
integrar de forma profesional en su proceso empresarial. Mediante 
la simplificación de procesos y el intercambio de conocimientos, 
podemos añadir valor a su empresa con un paquete de productos 
completo.

Elpress lleva innovando más de cuarenta y 

cinco años. Estamos siempre a la vanguardia 

de la evolución del mercado, abordando los 

problemas de higiene más diversos de forma 

ingeniosa y satisfactoria. Podemos decir con 

orgullo que varios de nuestros productos ya 

se consideran estándar dentro de nuestro 

sector. Solo podemos mantener este alto nivel 

de innovación gracias a que contamos con un 

MÁS DE 45 AÑOS DE INNOVACIÓN 
equipo equilibrado de profesionales con el que 

garantizamos todas las disciplinas, y, sobre 

todo, escuchándole a usted. Así conseguimos 

desarrollar, producir, suministrar y mantener 

soluciones higiénicas eficientes.

Ventas por todo  
el mundo

Proveedor  
integral

Fabricante  
neerlandés

Innovación Más de 45 años  
de experiencia
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NUESTRO GRUPOS DE PRODUCTOS 
SOMOS UN PROVEEDOR INTEGRAL
Nuestra fortaleza se basa en ser un proveedor integral,  

un socio para todo lo relacionado con el ámbito de la higiene.

Higiene personal 
Una higiene personal eficiente es una 
necesidad que no se debe subestimar 
en los entornos de producción en los 
que la contaminación transmitida por 
el personal es un factor de riesgo.

Sistemas de lavado 
Los sistemas de lavado Elpress son  
extremadamente eficientes,  
económicos en el uso de agua y  
energía, de fácil mantenimiento y 
sencillos de manejar.

Sistemas de lavado industrial 
Con nuestros sistemas de lavado  
industrial, lavará portadores de carga, 
cajas o palés. Esto significa ser  
eficientes en cuanto a costes y medio 
ambiente.

Componentes 
Ya sea una pistola de alta presión, 
una boquilla pulverizadora o una 
manguera de lavado, gracias a una 
gama completa, Elpress le ofrece una 
solución para cada necesidad.

Drenaje 
Los desagües y canalones de Elpress 
son de una alta calidad comprobada. 
Las formas redondeadas y el acabado 
liso aseguran que el agua y la suciedad 
se eliminen sin obstáculos.

Sistemas de manejo mecánicos 
Los diversos elevadores y volcadores 
están diseñados para ahorrarles a sus 
empleados trabajos pesados, y son ideales 
para un vaciado rápido de contenedores 
de carga.



6

Una higiene personal eficiente es una necesidad que 
no se debe subestimar, especialmente en un entorno 
de producción en el que la contaminación transmitida 
por el personal es un factor de riesgo. Ya sea un lavabo, 
un limpiador de delantales o una compuerta higiénica 
integrada, gracias a nuestra gama completa, Elpress le ofrece 
una solución para cada necesidad. Sistemas de fabricación 
interna con un carácter Elpress: funcionales, de alta calidad y 
diseñados higiénicamente.

HIGIENE PERSONAL EFICIENTE 
FUNCIONALES, DE ALTA CALIDAD Y DISEÑADOS HIGIÉNICAMENTE

Los cinco elementos más importantes de la higiene personal 
En la industria alimentaria hay un contacto constante entre los trabajadores y los alimentos. Por este motivo, 

es importante que la ropa y el cuerpo de los trabajadores estén extremadamente limpios. Al fin y al cabo, 

usted no quiere que los alimentos se llenen de suciedad y bacterias. Al trabajar de manera higiénica, se evita la 

contaminación y el fabricante evita los posibles riesgos. Dentro de la higiene personal industrial existen cinco 

elementos importantes:

         Enjabonar y lavar las manos 

Lavar las manos es el primer paso importante en la 

higiene personal. Los microorganismos se eliminan 

mediante un lavado profundo. 
 

         Secarse las manos

Para garantizar la eliminación de microorganismos, 

es igualmente importante secar las manos. Esto se 

puede hacer con secadores de manos eléctricos o con 

toallitas de papel. 

         Desinfectar las manos 

Hay estudios que demuestran que una combinación 

de ambos elementos es la mejor manera para eliminar 

al máximo microorganismos de las manos. 

 

 

         Limpiar y desinfectar las suelas
El calzado trae consigo suciedad visible e invisible. 
Gracias al producto desinfectante, se eliminan 
microorganismos invisibles. Esto se realiza mediante 
un lavado activo con cepillos o entrando en un baño 
desinfectante.

         Control de acceso 
El control de acceso requiere una o varias acciones 
antes de que un empleado pueda entrar en una zona 
o espacio posterior. Mediante este control de acceso, 
los empleados se ven obligados a operar de manera 
higiénica, lo que ayuda a mejorar el estándar de higiene.
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Una disposición de higiene a medida 
La creación de un espacio de higiene es un 
proceso que se debe adaptar de forma precisa a 
las necesidades y requisitos de cada organización. 
Por eso, los productos Elpress son especialmente 
versátiles y eficaces.  
Estaremos encantados de estudiar con usted un 
concepto global para su empresa que garantice una 
higiene óptima, según sus requisitos y presupuesto. 
Entre los factores que intervienen en la creación de un 
sistema de higiene personal figuran los siguientes: 

• Número de usuarios
• Elementos higienizantes deseados
• Espacio disponible
• Presupuesto

Selector de Higiene 
¿Quiere saber cuál de los modelos de compuertas 
higiénicas es el mejor para su empresa? Rellene el 
Selector de Higiene. En cinco pasos, sabrá rápida y 
fácilmente qué requisitos necesita su compuerta 
higiénica. A continuación, recibirá directamente 
asesoramiento gratuito a medida sobre una 
compuerta higiénica en su empresa. 

COMENZAR EL 
ESCANEO
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¿Quiere incrementar la seguridad alimentaria en su 
empresa? Eso es fácil, con los productos de Elpress. Nuestros 
productos están diseñados teniendo en cuenta hasta el 
último detalle. Si lo desea, le ayudaremos a planificar un 
concepto global para su empresa para asegurar que pueda 
realizar trabajos de la manera más higiénica posible. 

CALIDAD ELPRESS, CON FABRICACIÓN  
EN LOS PAÍSES BAJOS 
PRODUCTOS HIGIÉNICOS MUY BIEN PENSADOS

“Considerando el tamaño de nuestro 
matadero avícola en Maasmechelen, 

Bélgica, nuestro reto fue encontrar una 
solución higiénica con una circulación 

rápida del personal. Desde el primer  
momento, Elpress nos causó una  

impresión muy positiva con su  
asesoramiento en  

este proyecto.”
Marcel van den Heuvel
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Servicio
El servicio es nuestra palabra clave. Incluso 
después de invertir en nuestros productos, 
seguimos colaborando con usted. Contamos 
con el equipo y los conocimientos necesarios 
para realizar el mantenimiento o reparaciones. 
Esto nos permitirá eliminar de forma óptima 
sus problemas a corto y largo plazo. Una oferta 
completa, con el cliente siempre en primer plano. 

Con certificado HACCP International
Elpress es el primero y, hasta hoy, el único 

productor de compuertas 
higiénicas en todo el 
mundo cuyos productos 
han sido aprobados 
independientemente para su 
entorno HACCP. 

Cuatro años de garantía para  
los cepillos
Nuestros cepillos están fabricados con 
materiales resistentes al desgaste aptos para 
uso alimenticio. La calidad de estos cepillos es 
confirmada cada día por miles 
de empresas. Ofrecemos una 
garantía completa de cuatro 
años para nuestros cepillos de 
forma estándar.

LEYENDA

Marcel van den Heuvel

Disponible como modelo integrado

Modelo doble

Conectable a una instalación dispensadora de productos químicos

Disponible en versión hacia la izquierda

Disponible en versión hacia la derecha

Certificado por HACCP Internacional

4 años de garantía para los cepillos

Posibilidad de regular el tiempo de liberación del torno

Parámetros ajustables

Aclarado automático

Fabricado en acero inoxidable

Duración de la acción en segundos

Disponible con espacio de paso doble

Disponible con tratamiento de ozono

Disponible con calefacción

Patas ajustables

Disponible como versión móvil

Se puede conectar al registro de tiempo y de personal

Disponible con cuelgaguantes
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COMPUERTAS Y HIGIÉNICAS

Compuertas higiénicas sostenibles e innovadoras 

Nuestras compuertas higiénicas están fabricadas en acero inoxidable con una 

rugosidad superficial reducida, lo que asegura una menor contaminación y 

un mejor lavado. Además, nuestras compuertas higiénicas, respetuosas con el 

medio ambiente, tienen pocas juntas y hendiduras, y un acabado perfectamente 

higiénico. La innovación en nuestros productos comienza ya con el diseño 

higiénico del producto en sí.

Higiene personal con control de acceso 

La compuerta higiénica segura para los alimentos ofrece la posibilidad de lavar 

las suelas y desinfectar las manos simultáneamente, permitiendo así que sus 

empleados puedan realizar el lavado de forma rápida y eficiente, ahorrando 

tiempo en el proceso. Un torno garantiza que se realice un control de higiene 

antes de que los empleados entren en la zona de producción. El lavado y 

desinfección de las dos manos y la duración del tiempo de contacto se regulan 

mediante un control ajustable. El control de acceso ofrece muchas ventajas.

Disponible en versión  derecha e izquierda 
Nuestras compuertas higiénicas están disponibles en versión 

izquierda y derecha. En la versión derecha, los componentes 

higiénicos, como las cavidades para la desinfección, se 

encuentran en el lado derecho. Esto se invierte en la versión 

izquierda. Esta flexibilidad le permitirá tener en cuenta la 

disposición, permitiendo, por ejemplo, una instalación espalda 

contra espalda cuando se instalan varias compuertas.

Diseño a la derecha (R)

Diseño a la izquierda (L)

NUESTROS PRODUCTOS:
• Disponible como modelo integrado
• Conectable a una instalación dispensadora  

de productos químicos
• Se pueden conectar a un registro  

de personal o de tiempo

10
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El DZW-HDT realiza dos procesos a la vez: el lavado de suelas y la desinfección de 

las manos. Una vez desinfectadas las manos, se desbloquea el torno  

permitiendo el acceso a la sala siguiente. 

Tipo DZW-HDT-500-R/L DZW-HDT-700-R/L DZW-HDT-1000-R/L DZW-HDT-1500-R/L

Número de artículo (R) 83201980 83202000 83202040 83202080

Número de artículo (L) 83201990 83202020 83202060 83202100

Ancho / mm 901 918 918 918

Alto / mm 1846 1513 1513 1513

Longitud / mm 1493 1825 2125 2640

Longitud del cepillo / mm 500 700 1000 1500

Tensión / VAC 3x 380-400 3x 380-400 3x 380-400 3x 380-400 

Frecuencia / Hz 50-60 50-60 50-60 50-60

Potencia / kW 1 1 1 1

LAVADO DE SUELAS Y DESINFECCIÓN DE MANOS

DZW-HDT

El DZD-HDT hace dos cosas a la vez: la desinfección de suelas y la desinfección de 

las manos. Una vez desinfectadas las manos, se desbloquea el torno  

permitiendo el acceso a la sala siguiente. 

Tipo DZD-HDT-500-R/L DZD-HDT-1000-R/L DZD-HDT-1500-R/L

Número de artículo (R) 83203080 83203000 83203040

Número de artículo (L) 83203090 83203020 83203060

Ancho / mm 908 948 948

Alto / mm 1590 1247 1247

Longitud / mm 973 1919 2434

Contenido baño desinfectante / litros 26 34 37

Tensión / VAC 1x 230 1x 230 1x 230

Frecuencia / Hz 50-60 50-60 50-60

Potencia / kW 0,5 1 1

DESINFECCIÓN DE SUELAS Y DESINFECCIÓN DE MANOS

DZD-HDT

DZW-HDT-1000-R

DZD-HDT-1000-R
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El modelo DZW-HDT-EDSW es una compuerta higiénica que limpia las suelas  

y desinfecta las manos simultáneamente. Esto permitirá que sus trabajadores  

realicen el proceso de lavado de forma rápida y eficiente. Con el limpiador de  

cañas, se limpian minuciosamente los bordes y las cañas de las botas.

Tipo DZW-HDT-EDSW-500-R/L

Número de artículo (R) 83202019

Número de artículo (L) 83202017

Ancho / mm 908

Alto / mm 1247

Longitud / mm 2207

Longitud del cepillo / mm 500

Tensión / VAC 3x 380-400

Frecuencia / Hz 50-60

Potencia / kW 2

LAVADO DE SUELAS, LAVADO DE CAÑAS Y DESINFECCIÓN DE MANOS

DZW-HDT-EDSW

En este SANICARE-B, el usuario se sitúa sobre los cepillos de lavado a la vez 

que se lava las manos. Luego se seca las manos opcionalmente con papel y, 

después, las desinfecta en las cavidades desinfectantes. Una vez desinfectadas 

las manos, se desbloquea el torno permitiendo el acceso a la sala siguiente. 

Tipo SANICARE-500-B-R/L SANICARE-1000-B-R/L SANICARE-1500-B-R/L

Número de artículo (R) 83203940 83204000 83204040

Número de artículo (L) 83203920 83204020 93204060

Ancho / mm 908 948 948

Alto / mm 1237 1364 1364

Longitud / mm 973 1919 2434

Longitud del cepillo / mm 500 1000 1500

Tensión / VAC 3x 380-400 3x 380-400 3x 380-400

Frecuencia / Hz 50-60 50-60 50-60

Potencia / kW 1 1 1

LAVADO DE SUELAS, LAVADO DE MANOS Y DESINFECCIÓN DE MANOS

SANICARE-B

DZW-HDT-EDSW-500-R

SANICARE-1000-B-R, con dispensador de 
papel y papelera opcionales.
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En este modelo de SANICARE-D, el usuario está encima del baño desinfectante a 

la vez que se lava las manos. Luego se seca las manos opcionalmente con papel y, 

después, las desinfecta en las cavidades desinfectantes. Una vez desinfectadas las 

manos, se desbloquea el torno permitiendo el acceso a la sala siguiente. 

Tipo SANICARE-1000-D-R/L SANICARE-1500-D-R/L

Número de artículo (R) 83204100 83204140

Número de artículo (L) 83204120 83204160

Ancho / mm 948 948

Alto / mm 1364 1364

Longitud / mm 1919 2434

Contenido baño desinfectante / litros 34 37

Tensión / VAC 1x 230 1x 230

Frecuencia / Hz 50-60 50-60

Potencia / kW 0,5 0,5

LAVADO DE SUELAS, LAVADO DE MANOS Y DESINFECCIÓN DE MANOS

SANICARE-D

En este SANICARE-DYSON-B, el usuario está encima de los cepillos de lavado a 

la vez que se lava las manos. Se seca las manos en el Dyson Airblade™.  Una vez 

desinfectadas las manos, se desbloquea el torno permitiendo el acceso a la sala 

siguiente. 

Tipo SANICARE-DYSON 
500-B-R/L

SANICARE-DYSON 
1000-B-R/L

SANICARE-DYSON 
1500-B-R/L

Número de artículo (R) 83204540 83204500 83204200

Número de artículo (L) 83204560 83204520 83204220

Ancho / mm 1113 1113 918

Alto / mm 1513 1630 1630

Longitud / mm 1825 2125 2640

Longitud del cepillo / mm 500 1000 1500

Tensión / VAC 3x 380-400 3x 380-400 3x 380-400

Frecuencia / Hz 50-60 50-60 50-60

Potencia / kW 2,6 2,6 2,6

LAVADO DE SUELAS, LAVADO, SECADO Y DESINFECCIÓN DE MANOS

SANICARE-DYSON-B

SANICARE-1000-D-R, con dispensador de 
papel y papelera opcionales.

SANICARE-DYSON-1500-B-R



14

En este modelo de SANICARE-DYSON-D, el usuario está encima del baño 

desinfectante a la vez que se lava las manos. Se seca las manos en el Dyson 

Airblade™.  Una vez desinfectadas las manos, se desbloquea el torno permi-

tiendo el acceso a la sala siguiente. 

Tipo SANICARE-DYSON 
500-D-R/L

SANICARE-DYSON 
1000-D-R/L

SANICARE-DYSON 
1500-D-R/L

Número de artículo (R) 83204570 83204590 83204300

Número de artículo (L) 83204580 83204600 83204320

Ancho / mm 1113 1113 918

Alto / mm 1407 1524 1524

Longitud / mm 1608 1938 2558

Contenido baño desinfectante / litros 28 34 37

Tensión / VAC 3x 380-400 3x 380-400 3x 380-400

Frecuencia / Hz 50-60 50-60 50-60

Potencia / kW 2,1 2,1 2,1

DESINFECCIÓN DE SUELAS, LAVADO, SECADO Y DESINFECCIÓN DE MANOS

SANICARE-DYSON-D

En este SANICARE-TAP-B, el usuario está encima de los cepillos de lavado a la 

vez que se lava las manos y a continuación se las seca con el Dyson Airblade™ 

Wash+Dry. Una vez desinfectadas las manos, se desbloquea el torno permitiendo 

el acceso a la sala siguiente. 

Tipo SANICARE-TAP-1500-B-R/L

Número de artículo (R) 83204800

Número de artículo (L) 83204900

Ancho / mm 1113

Alto / mm 1524

Longitud / mm 2640

Longitud del cepillo / mm 1500

Tensión / VAC 3x 380-400

Frecuencia / Hz 50-60

Potencia / kW 2,6

LAVADO DE SUELAS, LAVADO, SECADO Y DESINFECCIÓN DE MANOS

SANICARE-TAP-B

SANICARE-DYSON-1500-D-R

SANICARE-TAP-1500-B-R
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El COMBI es ideal para agilizar diariamente la circulación de un gran número 

personas Durante la entrada, se desinfectan las suelas y las manos. Durante 

la salida, se limpian las suelas y, opcionalmente, se vuelven a desinfectar las 

manos (DD). Utilizando el torno, tendrá siempre un acceso seguro.

Tipo COMBI-BD-D-1500-R/L COMBI-BD-DD-1500-R/L

Número de artículo (R) 83205000 83205100

Número de artículo (L) 83205020 83205120

Ancho / mm 1640 1640

Alto / mm 1558 1558

Longitud / mm 2640 2640

Longitud del cepillo / mm 1500 1500

Contenido baño desinfectante / litros 37 37

Tensión / VAC 3x 380-400 3x 380-400

Frecuencia / Hz 50-60 50-60

Potencia / kW 1,5 1,5

MODELO DOBLE, CON LAVADO DE SUELAS Y DESINFECCIÓN

COMBI-BD

El COMBI-BB es ideal para procesar diariamente un gran número de personas. 

Esta compuerta higiénica puede usarse como entrada doble o como salida do-

ble, donde se limpian las suelas y se desinfectan las manos. Utilizando el torno, 

tendrá siempre un acceso seguro.

Tipo COMBI-BB-D-1500-R/L COMBI-BB-DD-1500*

Número de artículo (R) 83205200 83205300

Número de artículo (L) 83205220 * entrada y salida doble

Ancho / mm 1640 1640

Alto / mm 1558 1558

Longitud / mm 2640 2640

Longitud del cepillo / mm 1500 1500

Tensión / VAC 3x 380-400 3x 380-400

Frecuencia / Hz 50-60 50-60

Potencia / kW 2 2

MODELO DOBLE, CON LAVADO DE SUELAS

COMBI-BB

COMBI-BD-DD-1500-R

COMBI-BB-DD-1500
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SANICARE- DYSON- funciona como entrada y salida controlada. En la entrada 

se desinfectan las suelas y se lavan, secan y desinfectan las manos de los 

usuarios. Una vez desinfectadas las manos, se desbloquea el torno.  

En la salida se limpian las suelas.

Tipo SANICARE-DYSON-COMBI-BD-1500-R/L

Número de artículo (R) 83204400

Número de artículo (L) 83204410

Ancho / mm 1651

Alto / mm 1640

Longitud / mm 2640

Longitud del cepillo / mm 1500

Contenido baño desinfectante / litros 37

Tensión / VAC 3x 380-400

Frecuencia / Hz 50-60

Potencia / kW 2,7

MODELO DOBLE, CON LAVADO DE SUELAS Y DESINFECCIÓN

SANICARE-DYSON-COMBI

Al colocar la suela en el cepillo y, a la vez, sujetarse al asidero, se lleva a 

cabo un lavado minucioso. Las manos también pueden lavarse en el lavabo 

integrado. Disponible opcionalmente con dispensador de papel y papelera.

Tipo EWG-EZR MODELO DE PIE EWG-EZR MODELO DE PARED

Número de artículo 83207070 83207075

Ancho / mm 497 497

Profundidad / mm 442 442

Alto / mm 1443 1443

Tensión / VAC 1x 230 1x 230

Frecuencia / Hz 50-60 50-60

Potencia / kW 0,2 0,2

ESTACIÓN DE HIGIENE

EWG-EZR

SANICARE-DYSON-COMBI-BD-1500-R

EWG-EZR MODELO DE PIE
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Colocando simultáneamente la suela sobre el cepillo y sujetándose el asidero, 

el usuario se limpia las suelas y los bordes del zapato. También podrá lavarse las 

manos en el lavabo integrado. La variante DELUXE significa una estructura más 

robusta, con suministro de productos químicos incorporado y un cepillo más ancho.

Tipo EWG-EZR DELUXE MODELO DE PIE EWG-EZR DELUXE MODELO DE PARED

Número de artículo 83207070-D 83207075-D

Ancho / mm 971 971

Profundidad / mm 404 404

Alto / mm 1331 1331

Tensión / VAC 3x 380-400 3x 380-400

Frecuencia / Hz 50-60 50-60

Potencia / kW 0,3 0,3

ESTACIÓN DE HIGIENE

EWG-EZR DELUXE

El EWG-EZR-P se asegura de que el usuario pueda lavarse, desinfectarse y secarse 

las manos. Además, esta estación de higiene también limpia las suelas del calzado. 

Tipo EWG-EZR-P

Número de artículo 83207070-P

Ancho / mm 1104

Profundidad / mm 442

Alto / mm 1782

Tensión / VAC 1x 230

Frecuencia / Hz 50-60

Potencia / kW 0,3

ESTACIÓN DE HIGIENE

EWG-EZR-P

EWG-EZR DELUXE MODELO DE PIE

EWG-EZR-P
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El EWG-EZR-V se asegura de que el usuario pueda lavarse, desinfectarse y secarse 

las manos. Además, esta estación de higiene también limpia las suelas del calzado. 

El Dyson-Airblade-V se asegura de que sus manos se sequen en 12 segundos.

Tipo EWG-EZR-V

Número de artículo 83207070-V

Ancho / mm 1225

Profundidad / mm 442

Alto / mm 1443

Tensión / VAC 1x 230

Frecuencia / Hz 50-60

Potencia / kW 1,2

ESTACIÓN DE HIGIENE

EWG-EZR-V

Con el SANICARE-WM, el usuario podrá lavarse y desinfectarse las manos. Podrá 

secar las manos –opcionalmente con papel– y luego desinfectarlas en las cavidades  

de desinfección. Una vez desinfectadas las manos, el torno se desbloquea, permi-

tiendo el acceso a la sala siguiente. 

Tipo SANICARE-WM-R/L

Número de artículo (R) 83204700

Número de artículo (L) 83204720

Ancho / mm 1368

Profundidad / mm 851

Alto / mm 767

Tensión / VAC 1x 230

Frecuencia / Hz 50-60

Potencia / kW 0,2

ESTACIÓN DE HIGIENE

SANICARE-WM

EWG-EZR-V

SANICARE-WM-R
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Con el SANICARE, el usuario podrá lavarse y desinfectarse las manos. Podrá 

secar las manos –opcionalmente con papel– y luego desinfectarlas en las 

cavidades  de desinfección. Una vez desinfectadas las manos, el torno se des-

bloquea, permitiendo el acceso a la sala siguiente. 

Tipo SANICARE-R/L

Número de artículo (R) 83204080

Número de artículo (L) 83204090

Ancho / mm 1480

Profundidad / mm 795

Alto / mm 1325

Tensión / VAC 1x 230

Frecuencia / Hz 50-60

Potencia / kW 0,2

ESTACIÓN DE HIGIENE

SANICARE

Después de lavarse las manos, se secan con Dyson Airblade™ y se 

desinfectan cuando están secas. Una vez desinfectadas las manos, se 

desbloquea el torno permitiendo el acceso a la sala siguiente. 

Tipo SANICARE-DYSON-R/L

Número de artículo (R) 83204240

Número de artículo (L) 83204250

Ancho / mm 2640

Profundidad / mm 918

Alto / mm 1630

Tensión / VAC 1x 230

Frecuencia / Hz 50-60

Potencia / kW 2

ESTACIÓN DE HIGIENE

SANICARE-DYSON

SANICARE-R, con dispensador de papel y 
papelera opcionales.

SANICARE-DYSON-R
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Al colocar la suela en el cepillo y, a la vez, sujetarse al asidero, se lleva a 

cabo un lavado sencillo y rápido.  Luego se secan las manos con papel 

y, después, se desinfectan en las cavidades  desinfectantes. Después de 

desinfectar las manos, se desbloquea el torno.

Tipo SANICARE-EZR-R/L

Número de artículo (R) 83201115

Número de artículo (L) 83201110

Ancho / mm 2175

Profundidad / mm 815

Alto / mm 1795

Tensión / VAC 3x 380-400

Frecuencia / Hz 50-60

Potencia / kW 0,2

ESTACIÓN DE HIGIENE

SANICARE-EZR

SANICARE-EZR

20
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Desinfección de manos 

SANICARE-WM-R

DZW-HDT-1000-R

DZW-HDT-1500-L

DZW-HDT-1500-R

COMPUERTAS HIGIÉNICAS

Elpress  |  Higiene personal  | 21
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DZD-HDT-1000-R modelo integrado DZW-HDT-1000-L modelo integrado

COMBI-BB-D-1500-LDZW-HDT-1500-R 

Lavado de suelas con DZW-HDT-1000-R

COMPUERTAS HIGIÉNICAS

22



Elpress  |  Higiene personal  | 23

SANICARE-DYSON-1500-B-R

Lavado de manos SANICARE-1500-B-RSANICARE-500-B-R

Elpress  |  Higiene personal  | 23
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LAVADO DE MANOS

Lavabos disponibles en varios diseños
En Elpress puede escoger diferentes tipos de lavabos. Suministramos lavabos 

individuales, disponible en diferentes diseños. Además, en nuestra gama también 

están incluidos los lavabos colectivos. Las versiones dobles espalda con espalda 

también existen de forma opcional. Todos los lavabos tienen las siguientes 

ventajas y/o propiedades:

• Diseñado ergonómicamente

• Fabricado en acero inoxidable

• Aclarado automático (con accionamiento mediante sensor)

• El agua no se queda atascada en los rincones de los lavabos

• Suficiente espacio para lavar los antebrazos

• Grifo mezclador térmico ajustable a temperatura deseada

• Las conexiones vienen provistas de colectores y de válvulas de retención

• Incluye soporte para colgar y sifón con trampa de olores 

Funcionamiento mediante sensor o mediante la rodilla 
Los lavabos Elpress están disponibles con funcionamiento mediante sensor o 

mediante la rodilla. Ambas variantes ofrecen funcionamiento con manos libres. 

Así se reduce el riesgo de contaminación. Los lavabos controlados por sensores 

requieren una conexión eléctrica, mientras que los lavabos accionados mediante 

la rodilla están controlados por una válvula de cierre automático. Esto significa 

que el control de rodilla no requiere la instalación de una conexión eléctrica. 

Aclarado automático
Nuestros lavabos accionados mediante sensores vienen 

incorporados con un sistema de enjuague automático 

cuando no se usan. Este enjuague se puede ajustar entre 

24 y 78 horas tras su último uso. Gracias a que se aclaran 

las tuberías, se previene cualquier posible acumulación de 

bacterias.

24
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Lavabo individual equipado con control mediante sensor o mediante la rodilla.

Tipo EWG-1S EWG-1K

Accionamiento  
mediante sensor

Control mediante  
la rodilla

Número de artículo 83207015 83207115

Ancho / mm 503 503

Profundidad / mm 461 461

Alto / mm 813 813

Tensión / VAC 1x 230 -

Frecuencia / Hz 50-60 -

Potencia / kW 0,1 -

LAVABO CON CONTROL MEDIANTE SENSOR O MEDIANTE LA RODILLA

EWG-1

Lavabo individual equipado con control mediante sensor o mediante la rodilla.  

La versión Deluxe tiene un lujoso acabado curvado.

Tipo EWG-1S DELUXE EWG-1K DELUXE

Accionamiento  
mediante sensor

Control mediante  
la rodilla

Número de artículo 83207010 83207110

Ancho / mm 430 430

Profundidad / mm 453 453

Alto / mm 762 762

Tensión / VAC 1x 230 -

Frecuencia / Hz 50-60 -

Potencia / kW 0,1 -

LAVABO CON CONTROL MEDIANTE SENSOR O MEDIANTE LA RODILLA

EWG-1 DELUXE

EWG-1S

EWG-1S DELUXE
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Lavabos equipados con control mediante sensor. 

De 2 a 6 puestos de lavado.

Tipo EWG-2S EWG-3S EWG-4S EWG-5S EWG-6S

Accionamiento  
mediante sensor

Accionamiento  
mediante sensor

Accionamiento  
mediante sensor

Accionamiento  
mediante sensor

Accionamiento  
mediante sensor

Puestos de lavado 2 3 4 5 6

Número de artículo 83207020 83207030 83207040 83207050 83207060

Ancho / mm 975 1475 1975 2475 2975

Profundidad / mm 546 546 546 546 546

Alto / mm 760 760 760 760 760

Tensión / VAC 1x 230 1x 230 1x 230 1x 230 1x 230

Frecuencia / Hz 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60

Potencia / kW 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1

LAVABOS CON CONTROL MEDIANTE SENSOR

EWG-2S HASTA EWG-6S

Lavabos equipados con control mediante sensor. 

De 2 a 6 puestos de lavado.

Tipo EWG-2K EWG-3K EWG-4K EWG-5K EWG-6K

Control mediante  
la rodilla

Control mediante  
la rodilla

Control mediante  
la rodilla

Control mediante  
la rodilla

Control mediante  
la rodilla

Número de artículo 83207120 83207130 83207140 83207150 83207160

Puestos de lavado 2 3 4 5 6

Ancho / mm 975 1475 1975 2475 2975

Profundidad / mm 546 546 546 546 546

Alto / mm 760 760 760 760 760

LAVABOS CON CONTROL MEDIANTE LA RODILLA

EWG-2K HASTA EWG-6K

EWG-3S, con dispensadores de jabón manuales

EWG-3K
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Lavabos dobles equipados con control mediante sensor. 

De 4 a 12 puestos de lavado.

Tipo EWG-2S-D EWG-3S-D EWG-4S-D EWG-5S-D EWG-6S-D

Accionamiento  
mediante sensor

Accionamiento  
mediante sensor

Accionamiento  
mediante sensor

Accionamiento  
mediante sensor

Accionamiento  
mediante sensor

Número de artículo 83207220 83207230 83207240 83207250 83207260

Puestos de lavado 4 6 8 10 12

Ancho / mm 975 1475 1975 2475 2975

Profundidad / mm 1179 1179 1179 1179 1179

Alto / mm 1342 1342 1342 1342 1342

Tensión / VAC 1x 230 1x 230 1x 230 1x 230 1x 230

Frecuencia / Hz 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60

Potencia / kW 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1

LAVABOS DOBLES CON CONTROL MEDIANTE SENSOR

EWG-2S-D HASTA EWG-6S-D

Lavabos dobles equipados con control mediante la rodilla. 

De 4 a 12 puestos de lavado.

Tipo EWG-2S-D EWG-3S-D EWG-4S-D EWG-5S-D EWG-6S-D

Control mediante  
la rodilla

Control mediante  
la rodilla

Control mediante  
la rodilla

Control mediante  
la rodilla

Control mediante  
la rodilla

Número de artículo 83207120 83207130 83207140 83207150 83207160

Puestos de lavado 4 6 8 10 12

Ancho / mm 975 1475 1975 2475 2975

Profundidad / mm 1179 1179 1179 1179 1179

Alto / mm 1342 1342 1342 1342 1342

LAVABOS DOBLES CON CONTROL MEDIANTE LA RODILLA

EWG-2K-D HASTA EWG-6K-D

EWG-3S-D

EWG-3K-D
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Lavabos equipados con grifo con sensor y secador de manos todo en uno.  

Después de lavarse las manos, el secador de manos Dyson Airblade™ Wash+-

Dry produce una corriente de aire completa para secar las manos.

Tipo EWG-1S-TAP EWG-2S-TAP EWG-3S-TAP EWG-4S-TAP EWG-5S-TAP EWG-6S-TAP

Accionamiento 
mediante sensor

Accionamiento 
mediante sensor

Accionamiento 
mediante sensor

Accionamiento 
mediante sensor

Accionamiento 
mediante sensor

Accionamiento 
mediante sensor

Puestos de lavado 1 2 3 4 5 6

Número de artículo 83207410 83207420 83207430 83207440 83207450 83207460

Ancho / mm 503 1003 1503 2003 2503 3003

Profundidad / mm 615 615 615 615 615 615

Alto / mm 1290 1290 1290 1290 1290 1290

Tensión / VAC 1x 230 1x 230 1x 230 1x 230 1x 230 1x 230

Frecuencia / Hz 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60

Potencia / kW 1,6 3,2 4,8 6,4 8 9,6

LAVABOS CON SECADOR DE MANOS

EWG-1S-TAP HASTA EWG-6S-TAP

EWG-2S-TAP

Lavabos equipados con grifo con sensor y secador de manos todo  en un modelo 

de pared. Después de lavarse las manos, el secador de manos Dyson Airblade™ 

Wash+Dry produce una corriente de aire completa para secar las manos.

Type EWG-1S-TAP 
MODELO DE PARED

EWG-2S-TAP 
MODELO DE PARED

EWG-3S-TAP  
MODELO DE PARED

EWG-4S-TAP  
MODELO DE PARED

EWG-5S-TAP  
MODELO DE PARED

EWG-6S-TAP  
MODELO DE PARED

Accionamiento 
mediante sensor

Accionamiento 
mediante sensor

Accionamiento 
mediante sensor

Accionamiento 
mediante sensor

Accionamiento 
mediante sensor

Accionamiento 
mediante sensor

Puestos de lavado 1 2 3 4 5 6

Número de artículo 83207411 83207421 83207431 83207441 83207451 83207461

Ancho / mm 503 1003 1503 2003 2503 3003

Profundidad / mm 615 615 615 615 615 615

Alto / mm 1375 1375 1375 1375 1375 1375

Tensión / VAC 1x 230 1x 230 1x 230 1x 230 1x 230 1x 230

Frecuencia / Hz 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60

Potencia / kW 1.6 3.2 4.8 6.4 8 9.6

LAVABOS CON SECADOR DE MANOS

EWG-1S-TAP HASTA EWG-6S-TAP MODELO DE PARED

EWG-3S-TAP MODELO DE PARED
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Lavabo completo controlado por sensor montado en un soporte de 

pared de acero inoxidable. El equipo de higiene de pared incluye un 

dispensador de papel y una papelera.

Tipo EWG MURO DE HIGIENE

Accionamiento mediante sensor

Número de artículo 83207081

Puestos de lavado 1

Ancho / mm 1000

Profundidad / mm 530

Alto / mm 1063

Tensión / VAC 1x 230

Frecuencia / Hz 50-60

Potencia / kW 0,1

LAVABO CON ACCESORIOS

EWG MURO DE HIGIENE

EWG MURO DE HIGIENE
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EWG-1S Deluxe EWG-4S-D

EWG-2S con dispensadores de jabón

3x EWG-4S con dispensadores de jabón

LAVADO DE MANOS

30
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EWG-4S con dispensadores de jabón
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EWG-4S-TAP
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DISPENSADORES QUÍMICOS

¿Cómo funciona un dispensador de productos químicos?
Se llena un dispensador de productos químicos con desinfectante o jabón, 

y se coloca antes de la entrada a la zona de producción.  

Su funcionamiento es el siguiente:

• Se introducen las manos en las cavidades.

• Los sensores activan la pulverización del producto desinfectante o la 

dosificación del jabón.

• Se desbloquea el torno.

• Después, se desbloquea el torno permitiendo el acceso.

Modelo de pared o suelo 
El dispensador de productos químicos está disponible como modelo de 

pared o de suelo.  El modelo de pared es muy fácil de montar.

Ventajas de los dispensadores de productos  
químicos de Elpress 
Nuestros dispensadores de productos químicos presentan diversas 

ventajas: 

• Espacio para 5 litros de productos químicos, lo que evita tener que 

estar rellenándolo continuamente.

• Indicador de nivel del producto químico, que permite saber 

exactamente cuándo es el momento de rellenarlo. 

• Posibilidad de ajustar uno mismo la duración de la dosificación del 

producto químico. De esta forma, usted mismo determina la duración 

de la pulverización.

• El tiempo de desbloqueo del torno también es ajustable.

• Opcionalmente, se puede colocar un modelo de pared sobre un 

soporte de montaje en el suelo. Los dispensadores de productos 

químicos también pueden equiparse con una guía para caminar.

32
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El HDT-WM HST-WM es un dispensador automático en un modelo de 

pared. Al introducir las manos en las cavidades, los sensores activan la 

pulverización del producto desinfectante o la dosificación del jabón. 

Después, se desbloquea el torno permitiendo el acceso. 

Tipo HDT-WM-R/L HST-WM-R/L ARMAZÓN PARA FIJACIÓN AL SUELO

Desinfección Jabón -

Número de artículo (R) 83201000 83201005 83201070

Número de artículo (L) 83201010 83201015 83201070

Ancho / mm 890 890 400

Profundidad / mm 817 817 230

Alto / mm 1229 1229 1471

Tensión / VAC 1x 230 1x 230 -

Frecuencia / Hz 50-60 50-60 -

Potencia / kW 0,1 0,1 -

DISPENSADOR DE PRODUCTOS QUÍMICOS CON CONTROL DE ACCESO

HDT-WM/HST-WM

El HDT/HST es un dispensador automático. Al introducir las manos en las 

cavidades, los sensores activan la pulverización del producto desinfectan-

te o la dosificación del jabón. Después, se desbloquea el torno  

permitiendo el acceso. 

Tipo HDT-R/L HST-R/L

Desinfección Jabón

Número de artículo (R) 83201050 83201055

Número de artículo (L) 83201060 83201065

Ancho / mm 1455 1455

Profundidad / mm 791 791

Alto / mm 1207 1207

Tensión / VAC 1x 230 1x 230

Frecuencia / Hz 50-60 50-60

Potencia / kW 0,1 0,1

DISPENSADOR DE PRODUCTOS QUÍMICOS CON CONTROL DE ACCESO

HDT/HST

HDT-R/HST-R

HDT-WM-R / HST-WM-R
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El HD-WM/HS-WM es un dispensador automático. Al introducir las 

manos en las cavidades, los sensores activan la pulverización del 

producto desinfectante o la dosificación del jabón.

Tipo HD-WM HS-WM ARMAZÓN PARA FIJACIÓN AL SUELO

Desinfección Jabón -

Número de artículo 83201020 83201025 83201070

Ancho / mm 721 721 400

Profundidad / mm 339 339 230

Alto / mm 1229 1229 1471

Tensión / VAC 1x 230 1x 230 -

Frecuencia / Hz 50-60 50-60 -

Potencia / kW 0,1 0,1 -

DISPENSADOR DE PRODUCTOS QUÍMICOS

HD-WM / HS-WM

El EHI es un dispensador automático de producto desinfectante para manos 

que contienen alcohol. Al introducir las manos en las cavidades, los sensores 

activan la pulverización del producto desinfectante. Fácilmente desplazable 

gracias al soporte móvil opcional.

Tipo EHI SOPORTE MÓVIL

Desinfección o jabón -

Número de artículo 83201400 83201410

Ancho / mm 210 550

Profundidad / mm 210 400

Alto / mm 900 1520

Tensión / VAC 1x 230 -

Frecuencia / Hz 50-60 -

Potencia / kW 0,1 -

DISPENSADOR DE PRODUCTOS QUÍMICOS (MÓVIL)

EHI

EHI en SOPORTE MÓVIL.

HD-WM / HS-WM
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HDT-L y HDT-R

HDT-L y HDT-R conectados al registro de personal y de tiempo

HDT-R

HDT-WM-L en soporte de montaje en el suelo

HDT-R

Elpress  |  Higiene personal  | 35

DISPENSADORES QUÍMICOS



36

LAVADO DE SUELAS

Eficaz y práctico 
Las lavadoras de suelas de Elpress están disponibles en varios diseños, y están 

indicados para el lavado de calzado, zuecos y botas. Distinguimos tres elementos: 

• Suelas

• Bordes

• Cañas 

En la versión más completa, se limpian las suelas, los bordes y las cañas del 

calzado para una máxima higiene. 

 

Ventajas de las lavadoras de suelas Elpress 

• 4 años de garantía para los cepillos

• Accionamiento mediante sensor manual o automático

• Estructura y acabado de superficie higiénicos

• Un modelo adecuado para cada situación

• Reduce el riesgo de contaminación

• Diseñado ergonómicamente

36
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Los usuarios caminan por el DZW mientras los cepillos giratorios les 

limpian las suelas. La humidificación automática y activación de los 

cepillos rotatorios durante el paso se realiza mediante sensores, en 

direcciones tanto de entrada como de salida.

Tipo DZW-1000-R/L DZW-1500-R/L

Número de artículo (R) 83202200 83202240

Número de artículo (L) 83202220 83202260

Ancho / mm 890 890

Alto / mm 1286 1286

Longitud / mm 2125 2640

Longitud del cepillo / mm 1000 1500

Tensión / VAC 3x 380-400 3x 380-400

Frecuencia / Hz 50-60 50-60

Potencia / kW 1 1

LIMPIADOR CONTINUO DE SUELAS

DZW

Al colocar la suela en el cepillo y, a la vez, sujetarse al asidero, se lleva 

a cabo un lavado minucioso. El EZW funciona mediante un sensor en 

el asidero. La máquina tiene un diseño compacto y cabe fácilmente en 

espacios pequeños.

Tipo EZW

Número de artículo 83206020

Ancho / mm 507

Profundidad / mm 545

Alto / mm 898

Tensión / VAC 1x 230

Frecuencia / Hz 50-60

Potencia / kW 0,37

LAVADORA DE SUELAS

EZW

DZW-1000-R

EZW



38

Al entrar en la instalación, los cepillos se activan automáticamente 

mediante sensores y se limpian las suelas y los bordes del calzado. Al 

ser un lavado continuo, se ahorra tiempo en el proceso.

Tipo EDZW

Número de artículo 83206015

Ancho / mm 890

Alto / mm 1286

Longitud / mm 1645

Tensión / VAC 3x 380-400

Frecuencia / Hz 50-60

Potencia / kW 0,9

LIMPIADOR CONTINUO DE SUELAS Y BORDES DEL CALZADO

EDZW

El calzado se limpia fácil y rápidamente posando la suela en el cepillo 

a la vez que se sujeta al asidero. Los cepillos se activan mediante un 

botón en el asidero. El EZR está también disponible como modelo de 

pared (EZR-WM).

Tipo EZR EZR-WM

Número de artículo 83206030 83206040

Ancho / mm 471 471

Profundidad / mm 408 245

Alto / mm 920 830

Tensión / VAC 1x 230 1x 230

Frecuencia / Hz 50-60 50-60

Potencia / kW 0,3 0,3

LAVADORAS DE SUELAS Y BORDES

EZR

EDZW

EZR
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El EZR-DELUXE, más robusto, tiene una serie de ventajas adicionales 

además de las características del EZR. El soporte para el bidón está 

integrado en la estructura, el cepillo es más ancho y la versión DELUXE 

tiene pies regulables. El EZR-DELUXE también está disponible como 

modelo de pared (EZR-DELUXE-WM).

Tipo EZR-DELUXE EZR-DELUXE-WM

Número de artículo 83206030-D 83206040-D

Ancho / mm 697 697

Profundidad / mm 472 472

Alto / mm 1186 1186

Tensión / VAC 3x 380-400 3x 380-400

Frecuencia / Hz 50-60 50-60

Potencia / kW 0,3 0,3

LAVADORAS DE SUELAS Y BORDES

EZR-DELUXE

Al entrar en la instalación, los cepillos se activan automáticamente  

mediante sensores y se limpian las cañas. 

Tipo EDSW

Número de artículo 83206005

Ancho / mm 890

Alto / mm 1286

Longitud / mm 1645

Tensión / VAC 3x 380-400

Frecuencia / Hz 50-60

Potencia / kW 0,75

LIMPIADOR CONTINUO DE CAÑAS

EDSW

EZR DELUXE

EDSW
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Al entrar en la instalación, los cepillos se activan automáticamente  

mediante sensores y se limpian las suelas y las cañas. 

Tipo EDLW

Número de artículo 83206000

Ancho / mm 890

Alto / mm 1286

Longitud / mm 1645

Tensión / VAC 3x 380-400

Frecuencia / Hz 50-60

Potencia / kW 0,9

LIMPIADOR CONTINUO DE SUELAS Y BORDES DEL CALZADO

EDLW

Nada más entrar en la instalación, los cepillos se activan automáticamente 

mediante sensores y se limpian las suelas y cañas. El DZSW es ideal para 

limpiar y desinfectar botas muy sucias.

Tipo DZSW

Número de artículo 83202290

Ancho / mm 890

Alto / mm 1200

Longitud / mm 2225

Tensión / VAC 3x 380-400

Frecuencia / Hz 50-60

Potencia / kW 1,5

LIMPIADOR CONTINUO DE SUELAS Y BORDES DEL CALZADO

DZSW

EDLW

DZSW
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Al colocar la suela en el cepillo y, a la vez, sujetarse al asidero, se lleva 

a cabo un lavado minucioso. El ELZW funciona mediante un sensor en 

el asidero. Podrá limpiar manualmente las cañas utilizando el cepillo 

ergonómico. La máquina tiene un diseño compacto y cabe fácilmente 

en espacios pequeños.

Tipo ELZW

Número de artículo 83206010

Ancho / mm 507

Profundidad / mm 545

Alto / mm 898

Tensión / VAC 1x 230

Frecuencia / Hz 50-60

Potencia / kW 0,4

LIMPIADOR DE SUELAS Y DE CAÑAS MANUAL

ELZW

Si coloca la suela en el cepillo a la vez que se sujeta en el asidero, 

podrá limpiar sus suelas y cañas. Los cepillos se activan mediante un 

sensor en el asidero. 

Tipo EZSW

Número de artículo 83206050

Ancho / mm 643

Profundidad / mm 638

Alto / mm 1062

Tensión / VAC 1x 230

Frecuencia / Hz 50-60

Potencia / kW 0,6

LAVADORAS DE SUELAS Y CAÑAS

EZSW

ELZW

EZSW
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EZR-DELUXE EDSW modelo integrado

EZREZR

DZW-1500-R

LAVADO DE SUELAS

42
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DZW-1000-R modelo integrado

Cepillos para el lavado de suelas DZW-1000-R

Elpress  |  Higiene personal  | 43
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El DZD desinfecta las suelas mediante un baño desinfectante. La 

cubeta se rellena automáticamente con producto desinfectante, 

y se renueva automáticamente después de 25 pasadas.

Tipo DZD-1000-R/L DZD-1500-R/L

Número de artículo (R) 83203100 83203140

Número de artículo (L) 83203120 83203160

Ancho / mm 901 901

Alto / mm 1180 1180

Longitud / mm 1820 2335

Contenido baño desinfectante / litros 34 37

Tensión / VAC 1x 230 1x 230

Frecuencia / Hz 50-60 50-60

Potencia / kW 0,1 0,1

BAÑO DESINFECTANTE CONTINUO DE SUELAS

DZD

DZD-1000-R

DESINFECCIÓN DE SUELAS

Ventajas de los baños desinfectantes de Elpress
El baño desinfectante se llena del producto químico y las suelas entran en contacto con el 

desinfectante durante el paso. Con el DZD, la cubeta se renueva automáticamente, lo que 

evita el uso excesivo de productos químicos. 

• Actualización automática

• Económico en uso químico

• Zona de goteo

• Acabado higiénico, pocas juntas e intersticios.
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Además del modelo DZD, Elpress también ofrece una versión más 

sencilla de un baño desinfectante. El baño puede llenarse  

manualmente y puede vaciarse retirando el tapón.  El baño  

desinfectante está también disponible como modelo integrado.

Tipo DESINFECTIEBAD-1200

Número de artículo (L) 83203180

Ancho / mm 840

Alto / mm 175

Longitud / mm 1200

BAÑO DESINFECTANTE CONTINUO DE SUELAS

BAÑO DESINFECTANTE

BAÑO DESINFECTANTE

DZD-1000-R DZD-1000-L
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Tipo Dispensadores  
de jabón Plástico

Dispensadores  
infrarrojo de jabón

Dispensadores  
de jabón acero inoxidable

Número de artículo 78001220 78001230 78001201

Ancho / mm 115 110 92

Profundidad / mm 115 110 80

Alto / mm 250 265 335

Contenido / ml 900 900 1000

ACCESORIOS DE HIGIENE

DISPENSADORES DE JABÓN

Tipo Dispensador de papel plegable Dispensador de papel en rollo

Número de artículo 78002015 78001301

Ancho / mm 270 278

Profundidad / mm 135 250

Alto / mm 350 408

Contenido 600 unidades de papel plegable ø200 mm de papel en rollo

ACCESORIOS DE HIGIENE

DISPENSADORES DE PAPEL

ACCESORIOS DE HIGIENE

Disposiciones y accesorios 

Además de una amplia gama de equipos de higiene, como compuertas higiénicas y lavabos, 

Elpress ofrece también diversos accesorios relacionados, como dispensadores, papeleras, 

dispensadores de jabón, dispensadores de papel, soportes para bolsas de basura y 

contenedores para bidones.
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Tipo Dispensador desechable Dispensador desechable Dispensador universal

Número de artículo 78002005 78002003 78001295

Ancho / mm 280 140 280

Profundidad / mm 135 135 280

Alto / mm 400 400 280

Contenido 15 litros 7,5 litros 20 litros

ACCESORIOS DE HIGIENE

DISPENSADORES

Tipo Dispensador de guantes Dispensador de guantes Dispensador de delantales

Número de artículo 78001296 78001297 78002294

Ancho / mm 250 530 530

Profundidad / mm 100 100 70

Alto / mm 400 300 200

Contenido 3 cajas de guantes 4 cajas de guantes Para delantales desprendibles

ACCESORIOS DE HIGIENE

DISPENSADORES

Tipo Papelera, modelo abierto Papelera, modelo cerrado Papelera, modelo cerrado

Número de artículo 78001325 78001307 78001307-1

Ancho / mm 350 350 400

Profundidad / mm 250 250 400

Alto / mm 400 450 750

Contenido 35 litros 40 litros 120 litros

ACCESORIOS DE HIGIENE

PAPELERAS
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Tipo Soporte para bolsas de  
basura

Soporte para bolsas de  
basura, modelo de pared

Número de artículo 78001303 78001311

Ancho / mm 530 355

Profundidad / mm 650 550

Alto / mm 950 185

Contenido 120 litros 120 litros

ACCESORIOS DE HIGIENE

SOPORTES PARA BOLSAS DE BASURA

Tipo Cubo de basura con tapa 
oscilante

Cubo de basura con pedal Cubo de basura con pedal

Número de artículo 78002355 78001265 78001267

Ancho / mm 410 475 475

Profundidad / mm 310 400 400

Alto / mm 750

Contenido 40 litros 60 litros 120 litros

ACCESORIOS DE HIGIENE

CONTENEDORES DE BASURA

Tipo Portarrollo de papel higiénico Portarrollo de papel higiénico

Número de artículo 78001270 78001275

Ancho / mm 125 120

Profundidad / mm 130 135

Alto / mm 80 395

Contenido 1 rollo de papel higiénico 3 rollos de papel higiénico

ACCESORIOS DE HIGIENE

PORTARROLLOS DE PAPEL HIGIÉNICO
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Tipo Dyson Airblade V™ Dyson Airblade V™ Dyson Airblade 9KJ™

Carcasa de plástico blanco Carcasa de níquel rociado Acero inoxidable

Número de artículo 78002002 78002002-1 78002029

Ancho / mm 234 234 450

Profundidad / mm 100 100 100

Alto / mm 394 394 500

ACCESORIOS DE HIGIENE

SECADORES DE MANOS

Tipo Atril de pared Soporte para bidones 20 litros Soporte para bidones 5 litros

Número de artículo 78001308 83207009 83206999

Ancho / mm 600 415

Profundidad / mm 500 265

Alto / mm 100/200 310

Contenido compartimento de almacenamiento para bidones de 20 litros para bidones de 5 litros

ACCESORIOS DE HIGIENE

VARIOS

Tipo MHB-1-4 MHB-2-6 MHB-3-5

Número de artículo 78002277 78002278 78002279

Ancho / mm 265 170 170

Profundidad / mm 100 70 70

Alto / mm 500 490 490

Contenido 5 cuchillos, 1 hojas de acero y 1 guante 12 cuchillos y 2 de hojas de acero 10 cuchillos, 2 hojas de acero y 1 guante

ACCESORIOS DE HIGIENE

CESTOS PARA CUCHILLOS
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Tipo H010

Número de artículo 78002285

Ancho / mm 200

Profundidad / mm 193

Alto / mm 490

Contenido 4 cuchillos o 12 hojas de acero

ACCESORIOS DE HIGIENE

ESTERILIZADOR DE CUCHILLOS

Tipo EHW

Número de artículo 78002275

Ancho / mm 300

Profundidad / mm 530

Alto / mm 665

Tensión / VAC 1x 230

Frecuencia / Hz 50-60

Potencia / kW 0,1

ACCESORIOS DE HIGIENE

Al introducir su mano con el guante de malla puesto en la lavadora 

para guantes de mallas, el sensor activa el proceso de lavado y se lleva 

a cabo un lavado eficaz con agua a presión. El EHW debe conectarse a 

una presión de suministro de agua externa inferior a los 40 bar. 

PRELIMPIADOR DE GUANTES

EHW

El H010 ofrece capacidad para 4 cuchillos o 12 hojas de acero, con 

protección integrada para cocinar en seco. El control del termostato 

se encarga de conseguir una temperatura constante y precisa.  

Además, está diseñado para un fácil montaje en la pared.

H010
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Tipo BAÑO DE LIMPIEZA PARA CEPILLOS 1000 BAÑO DE LIMPIEZA PARA CEPILLOS 1500

Número de artículo 78002407 78002408

Ancho / mm 1230 1730

Profundidad / mm 584 584

Alto / mm 850 850

Apto para Cepillos hasta 1000 mm Cepillos hasta 1500 mm

Con la pistola de lavado y la manguera flexible, puede limpiar 

varios cepillos de suela Elpress. Con ayuda del tapón esférico que 

se encuentra en la parte inferior del baño de limpieza, se puede 

drenar el agua. El baño de limpieza también puede utilizarse como 

un baño de remojo para despegar la suciedad.

ACCESORIOS DE HIGIENE

LIMPIADOR DE CEPILLOS

BAÑO DE LIMPIEZA PARA CEPILLOS 1000

SWP

La zona de lavado de delantales es apta para el lavado manual de

delantales mediante un cepillo con suministro de agua y una pistola 

pulverizadora. Asimismo, se pueden lavar manualmente las botas  

colocándolas en la rejilla inferior.

Tipo SWP

Número de artículo 78000350

Ancho / mm 1277

Profundidad / mm 454

Alto / mm 1800

ZONA DE LAVADO DE DELANTALES

SWP
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SWP-EZW

La zona de lavado de delantales es apta para el lavado manual de

delantales mediante un cepillo con suministro de agua y una pistola 

pulverizadora. Además, las suelas pueden limpiarse automáticamente 

con el limpiador de suelas incorporado.

Tipo SWP-EZW

Número de artículo 78000351

Ancho / mm 1588

Profundidad / mm 589

Alto / mm 1816

Tensión / VAC 1x 230

Frecuencia / Hz 50-60

Potencia / kW 0,3

LAVADERO DE DELANTALES CON LIMPIADOR DE SUELAS

SWP-EZW
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Dispensadores de jabón

DISPENSADOR DE GUANTES 

Dispensadores universales y desechables

SWP

Dispensador de papel para papel en rollo

ACCESORIOS DE HIGIENE
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ESTANTES Y COLGADOR DE SECADO

Secado rápido de botas, calzado y zuecos con  
un secador de botas
Con un secador de botas, evitará el desorden en la zona de trabajo o en 

el espacio social. Todas las botas, zapatos y zuecos se pueden almacenar 

eficientemente en la rejilla. Además, los secadores de botas de Elpress son 

resistentes, ahorran espacio y se pueden ampliar fácilmente con más colgador.  

Se puede elegir entre los modelos de pared o suelo, el de pared se fija fácilmente 

a la pared. Gracias al suministrador de aire automático, se secarán muy rápido.  

Ventajas de los colgadores de almacenamiento y secado 

Si la higiene es una prioridad para usted, en Elpress encontrará la solución. 

Todos nuestros productos, como nuestros colgadores para botas, están 

diseñados para el sector alimentario y, por tanto, con un acabado perfectamente 

higiénico. Sabemos mejor que nadie que sus zapatos, botas o zuecos tienen 

que almacenarse en un lugar que garantice la seguridad para los alimentos, para 

mantener la suciedad y otras bacterias fuera de la zona de producción. Ventajas: 

• Ahorro de espacio

• Fabricado en acero inoxidable

• Disponible en modelo de pared y de suelo

OPCIONES PARA ESTOS PRODUCTOS:
• Calefacción por aire 
• Tratamiento de ozono
• Cuelgaguantes opcional

54
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Los secadores de botas secan el interior de botas, calzado o zuecos 

mediante un suministro de aire (opcionalmente calentado). Aplicando 

el tratamiento de ozono opcional, se eliminan las bacterias y se  

neutralizan los olores.

Tipo ELD-10 ELD-20 ELD-30 ELD-40

Número de artículo 78000333 78000321 78000323 78000326

Contenido 10 pares 20 pares 30 pares 40 pares

Ancho / mm 870 1306 1826 2346

Profundidad / mm 380 380 380 380

Alto / mm 1840 1840 1840 1840

Tensión / VAC 1x 230 1x 230 1x 230 1x 230

Frecuencia / Hz 50-60 50-60 50-60 50-60

Potencia / kW Dependiendo de las opciones Dependiendo de las opciones Dependiendo de las opciones Dependiendo de las opciones

SECADORES DE BOTAS

ELD MODELO DE SUELO

Los secadores de botas secan el interior de botas, calzado o zuecos 

mediante un suministro de aire (opcionalmente calentado). Aplicando 

el tratamiento de ozono opcional, se eliminan las bacterias y se  

neutralizan los olores.

Tipo ELD-10 ELD-20 ELD-30 ELD-40

Número de artículo 78000332 78000320 78000322 78000324

Contenido 10 pares 20 pares 30 pares 40 pares

Ancho / mm 870 1286 1806 2326

Profundidad / mm 400 400 400 400

Alto / mm 1840 1840 1840 1840

Tensión / VAC 1x 230 1x 230 1x 230 1x 230

Frecuencia / Hz 50-60 50-60 50-60 50-60

Potencia / kW Dependiendo de las opciones Dependiendo de las opciones Dependiendo de las opciones Dependiendo de las opciones

SECADORES DE BOTAS

ELD MODELO DE PARED

ELD-20 MODELO DE SUELO

ELD-20 MODELO DE PARED
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Los secadores de botas secan el interior de botas, calzado o zuecos 

mediante un suministro de aire (opcionalmente calentado). Aplicando 

el tratamiento de ozono opcional, se eliminan las bacterias y se  

neutralizan los olores. Opcionalmente disponible con ruedas. 

Tipo ELD-20/2 ELD-30/2 ELD-40/2

Número de artículo 78000327 78000328 78000329

Contenido 40 pares 60 pares 80 pares

Ancho / mm 1306 1826 2346

Profundidad / mm 700 700 700

Alto / mm 1820 1820 1820

Tensión / VAC 1x 230 1x 230 1x 230

Frecuencia / Hz 50-60 50-60 50-60

Potencia / kW Dependiendo de las opciones Dependiendo de las opciones Dependiendo de las opciones

SECADORES DE BOTAS

ELD DE DOBLE SENTIDO

El colgador para botas es apto para diferentes cantidades de zapatos, 

botas y zuecos.

Tipo ELR-10 ELR-20 ELR-30 ELR-40

Número de artículo 78000152 78000145 78000160 78000174

Contenido 10 pares 20 pares 30 pares 40 pares

Ancho / mm 594 1114 1634 2154

Profundidad / mm 519 519 519 519

Alto / mm 1830 1830 1830 1830

COLGADOR PARA BOTAS

ELR MODELO DE SUELO

ELR-30 MODELO DE SUELO

ELD-30-2
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El colgador para botas es apto para diferentes cantidades de zapatos, 

botas y zuecos.

Tipo ELR-10 ELR-20 ELR-30 ELR-40

Número de artículo 78000153 78000146 78000170 78000173

Contenido 10 pares 20 pares 30 pares 40 pares

Ancho / mm 520 1040 1560 2080

Profundidad / mm 427 427 427 427

Alto / mm 1808 1808 1808 1808

COLGADOR PARA BOTAS

ELR MODELO DE PARED

ELR-20 MODELO DE PARED

El colgador para botas es apto para diferentes cantidades de zapatos, 

botas y zuecos. Opcionalmente disponible con ruedas. 

Tipo ELR-20/2 ELR-30/2 ELR-40/2

Número de artículo 78000148 78000180 78000182

Contenido 40 pares 60 pares 80 pares

Ancho / mm 1114 1600 2346

Profundidad / mm 998 998 700

Alto / mm 1830 1830 1830

COLGADOR PARA BOTAS

ELR DE DOBLE SENTIDO

ELR-30/2
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El cuelgaguantes está diseñado para secar o colgar guantes 

de goma resistentes.

Tipo CUELGAGUANTES

Número de artículo 78002308

Contenido 1 guante solo

OPCIÓN DE COLGADOR PARA BOTAS Y PARA ALMACENAMIENTO

CUELGAGUANTES

CUELGAGUANTES

El perchero para delantales es apto para 12 horquillas separadoras de 

delantales. El perchero está fabricado completamente de acero  

inoxidable y tiene una forma ergonómica.

Tipo PERCHERO PARA DELANTALES  
MODELO DE SUELO

PERCHERO PARA DELANTALES  
MODELO DE PARED

Número de artículo 78000355 78000361

Contenido 12 delantales 10 delantales

Ancho / mm 967 1190

Profundidad / mm 800 580

Alto / mm 1845 471

PERCHERO PARA DELANTALES

PERCHERO PARA DELANTALES

PERCHERO PARA DELANTALES  
MODELO DE PARED
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ELD-30 modelo de suelo

ELR-30 modelo de pared

Perchero para delantales modelo de pared

ELR-20 modelo de pared

ELD-20 modelo de pared

ESTANTES Y COLGADOR DE SECADO
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DISPOSICIÓN DEL ESPACIO SOCIAL 

Higiene garantizada y efectiva 

Además de la instalación de la compuerta higiénica, también es importante prestar atención 

al espacio social. En este espacio, los empleados pueden cambiarse de ropa y prepararse para 

pasar por la compuerta higiénica y entrar en la zona de producción. Es importante organizar 

este espacio de forma práctica para que los empleados no se interpongan entre ellos, 

especialmente en el cambio de turno. Primero hay que observar cómo fluyen los empleados, 

qué acciones realizan y qué necesitan para realizarlas. Después, se puede determinar una 

disposición lógica para garantizar la higiene y permitir que los procesos transcurran de forma 

eficiente.

Un torno de Elpress hace que sea posible aplicar un proceso de higiene 

obligatorio para la entrada a la zona de producción.  

El modelo está disponible en versión izquierda y derecha.

Tipo T-R/L

Número de artículo (R) 83201035

Número de artículo (L) 83201045

Ancho / mm 1455

Profundidad / mm 791

Alto / mm 1207

Tensión / VAC 1x 230

Frecuencia / Hz 50-60

Potencia / kW 0,1

TORNO

T

T-R
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Un torno de Elpress hace que sea posible aplicar un proceso de higiene 

obligatorio para la entrada a la zona de producción. Este modelo está 

disponible como modelo de pared o modelo de pie en combinación con 

el armazón para fijación al suelo. El modelo está disponible en versión 

izquierda y derecha.

Tipo T-WM-R/L ARMAZÓN PARA FIJACIÓN 
AL SUELO

Número de artículo (R) 83201030 83201070

Número de artículo (L) 83201040 -

Ancho / mm 890 400

Profundidad / mm 339 230

Alto / mm 1229 1471

Tensión / VAC 1x 230 -

Frecuencia / Hz 50-60 -

Potencia / kW 0,1 -

TORNO MODELO DE PARED

T-WM

T-WM-R en un soporte de montaje  
en el suelo.

El modelo EPDK funciona mediante un motor, permitiendo así un contacto 

mínimo para abrir el paso. El control de acceso es de doble sentido,  

permitiendo así la entrada desde ambos lados. Además, también es  

posible ajustar la entrada para poder retroceder libremente.

Tipo EPDK-3 EPDK-4

Número de artículo 79000658 79000658

Contenido 3 brazos 4 brazos

Ancho / mm 1643 1643

Profundidad / mm 1361 1361

Alto / mm 2313 2313

Tensión / VAC 1x 230 1x 230

Frecuencia / Hz 50-60 50-60

Potencia / kW 0,1 0,1

ENTRADA GIRATORIA

EPDK

EPDK-3
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La puerta batiente se bloquea magnéticamente. La puerta batiente 

puede desbloquearse a distancia mediante un pulsador, por ejemplo.

Tipo PUERTA BATIENTE 
1000

PUERTA BATIENTE 
1100

PUERTA BATIENTE 
1200

PUERTA BATIENTE 
1300

PUERTA BATIENTE 
1400

PUERTA BATIENTE 
1500

Número de artículo 79000659-1000 79000659-1100 79000659-1200 79000659-1300 79000659-1400 79000659-1500

Ancho / mm 1000 1100 1200 1300 1400 1500

Profundidad / mm 187 187 187 187 187 187

Alto / mm 1020 1020 1020 1020 1020 1020

Anchura de paso / mm 776 876 976 1076 1176 1276

Tensión / VAC 1x 230 1x 230 1x 230 1x 230 1x 230 1x 230

Frecuencia / Hz 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60

Potencia / kW 0,03 0,03 0,03 0,03 0,03 0,03

PUERTA BATIENTE CON CIERRE MAGNÉTICO

PUERTA BATIENTE

PUERTA BATIENTE 1000

Banco 1500

Nuestros bancos se fabrican con un armazón de acero inoxidable.  

Así se obtiene una estructura sólida e higiénica, en la que el usuario se 

sienta encima de plástico PE blanco. El banco tiene patas de acero y 

una rejilla para el calzado.

Tipo Banco 1000 Banco 1500 Banco 2000 Banco 3000

Número de artículo 78001312 78001314 78001315 78001316

Ancho / mm 350 350 350 350

Alto / mm 420 420 420 420

Longitud / mm 1000 1500 2000 3000

BANCO

BANCO DE ACERO INOXIDABLE
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Nuestros bancos se fabrican con un armazón de acero inoxidable. Así 

se obtiene una estructura sólida e higiénica, en la que el usuario se 

sienta encima de plástico PE blanco. El banco contiene espacios de 

almacenamiento para el calzado.

Tipo Banco 12 Banco 24

Número de artículo 78001322 78001321

Contenido 2x 6 espacios de almace-

namiento

2x 12 espacios de almace-

namiento

Ancho / mm 600 600

Alto / mm 500 500

Longitud / mm 1000 2000

BANCO CON COMPARTIMENTOS

BANCO

Banco 24

El armario para equipos informáticos de Elpress es ideal para  

almacenar sus equipos informáticos. El armario es móvil gracias  

a las ruedas montadas.

Tipo ARMARIO PARA EQUIPOS INFORMÁTICOS

Número de artículo 78002271

Ancho / mm 1260

Profundidad / mm 915

Alto / mm 1800

ARMARIO PARA EQUIPOS INFORMÁTICOS

ARMARIO PARA EQUIPOS INFORMÁTICOS

ARMARIO PARA EQUIPOS INFORMÁTICOS
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Los armarios están fabricados en acero inoxidable. Los armarios tienen 

patas ajustables y disponen de una superior inclinada. Los armarios 

están disponibles opcionalmente con tapa plana.

TAQUILLAS Y ARMARIOS

FI

Tipo FI-2003 FI-1013 FI-1002-2

Número de artículo 78001346 78001351 78001354

Contenido 2 compartimentos 2x 2 compartimentos 2x 2 compartimentos

Ancho / mm 950 950 350

Profundidad / mm 500 500 400

Alto / mm 2160 2160 2000

FI-1013

Los armarios son de acero e incluyen una barra de soporte para 

perchas, tabique, bandeja, ranuras de ventilación y espacio para una 

tarjeta de identificación.  El color estándar es el gris. 

Los armarios están disponibles opcionalmente con una parte superior 

inclinada y, además, en 4 colores (RAL): azul, amarillo, rojo y antracita.

Tipo SP-111 SP-222 SP-333 SP-444

Número de artículo 78200014 78200015 78200016 78200017

Contenido 1 persona / 2 compartimentos 2 personas / 4 compartimentos 3 personas / 6 compartimentos 4 personas / 8 compartimentos

Ancho / mm 322 615 907 1200

Profundidad / mm 500 500 500 500

Alto / mm 1800 1800 1800 1800

ARMARIOS CON COMPARTIMENTOS MÚLTIPLES

SP

SP-222
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Los armarios son de acero e incluyen una barra de soporte para 

perchas, tabique, bandeja, ranuras de ventilación y espacio para una 

tarjeta de identificación. El color estándar es el gris. 

Los armarios están disponibles opcionalmente con una parte superior 

inclinada y, además, en 4 colores (RAL): azul, amarillo, rojo y antracita.

Tipo EP-102 EP-104 EP-201 EP-202

Número de artículo 78200005 78200007 78200008 78200009

Contenido 1 persona / 2 compartimentos 4 personas / 4 compartimentos 1 persona / 2 compartimentos 2 personas / 4 compartimentos

Ancho / mm 615 1200 420 810

Profundidad / mm 500 500 500 500

Alto / mm 1800 1800 1800 1800

ARMARIOS UNIVERSALES

EP

EP-102

El ropero está fabricado con una estructura de acero inoxidable. Las patas 

están rematadas con pies ajustables, lo que facilita ajustar la altura ideal. 

El ropero tiene un amplio número de ganchos en los que se puede colgar 

fácilmente la ropa. Además, el ropero contiene 10 compartimentos para 

almacenamiento.

Tipo ROPERO

Número de artículo 78001323

Contenido 10 compartimentos

Ancho / mm 400

Alto / mm 2310

Longitud / mm 1500

ROPERO CON COMPARTIMENTOS

ROPERO

ROPERO
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PUERTA BATIENTE 1000

Diversos BANCOS 24

T-R

Entrada giratoria EPDK-4

Banco 1500

DISPOSICIÓN DEL ESPACIO SOCIAL 
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NOTAS 
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Elpress es el productor más destacado en el ámbito 
de la higiene industrial. Nuestra atención se centra en 
el suministro de soluciones completas: sistemas de 
lavado orientados al cliente, que se pueden integrar de 
forma profesional en su proceso empresarial. Mediante 
la simplificación de procesos y el intercambio de cono-
cimientos, podemos añadir valor a su empresa con un 
paquete de productos completo. 
 
Nuestros años de experiencia han dado como resultado 
productos de alta calidad. La fiabilidad y facilidad de uso 
ya han demostrado su eficacia sobre el terreno. Gracias a 
las amplias posibilidades de nuestros productos, ofrece-
mos una solución para cada reto.

¡Tenemos una Pasión por la Higiene!

Elpress BV
Handelstraat 21

Industriegebied Saxe Gotha

NL-5831 AV Boxmeer

Países Bajos

 

 
T +31 (0)485 51 69 69

C sales@elpress.com

W www.elpress.com


